See the notice on TED website

440721-2026 - Konkurss

Vacija — Inzeniertehniskie pakalpojumi — Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz,
TP01155 - 30027777

OJ S 121/2026 26/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Mainzer Netze GmbH
E-pasts: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de
Ligumslédzéja darbibas joma: Ar elektroenergiju saistita darbiba

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz, TP01155 - 30027777
Apraksts: Tiefbauplanung zum Anschluss des Rechenzentrums Haifa-Allee, Mainz fur die
Mainzer Netze GmbH; Projektnummer 1000-TP-01155
Proceduras identifikators: 6¢cbfb1e6-4a4a-427c¢c-b933-8fea19b72fc9
lek$é€jais identifikators: X-SWMAG-2026-0063
Proceduras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinasanu/konkursa
procedura ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71300000 InZeniertehniskie pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Pilséta: Mainz
Pasta indekss: 55128
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Interessierte Unternehmen reichen nach Auftragsbekanntmachung zum
Teilnahmewettbewerb die geforderten Bewerbungsunterlagen beim e-Vergabeportal des
Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Die aufgrund des Teilnahmewettbewerbs
zugelassenen Unternehmen erhalten die Aufforderung zur Abgabe eines Angebots durch
Zusendung der Ausschreibungsunterlagen und reichen, entsprechend den Vorgaben des
Auftraggebers, ein verbindliches Angebot einschlieBlich der geforderten Unterlagen Uber das
e-Vergabeportal des Deutschen Ausschreibungsblattes ein. Die Teilnahmeantrage und
Angebote sind in der hierfur vorgeschriebenen Form elektronisch Uber das Vergabeportal
einzureichen. Alle Ubermittelten Unterlagen sind vom Bewerber/Bieter unverziglich nach
Erhalt auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prifen. Sollten die Unterlagen unvollstandig,
teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um unverzigliche Rickmeldung
an die Kontaktstelle. Der Auftraggeber behalt sich zum weiteren Ablauf des
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Verhandlungsverfahrens vor, « bereits auf Grundlage der eingereichten ersten verbindlichen
Angebote unter Verwendung der Zuschlagskriterien den Kreis der Bieter, mit denen
weiterfUhrende Verhandlungsgesprache durchgeflhrt werden, festzulegen. Bieter, die auf
Grund dieser Zwischenwertung keinen erfolgversprechenden Rang einnehmen, werden nicht
mehr zu den Verhandlungsgesprachen eingeladen und erhalten hiertber eine schriftliche
Mitteilung. Bieter haben keinen Anspruch auf die Durchfihrung von Verhandlungsgesprachen.
» den Zuschlag bereits auf Grundlage der ersten verbindlichen Angebote ohne weitere
Verhandlungen und ohne die Einholung weiterer Angebote zu erteilen. « in Ansehung der
eingegangenen Angebote und durchgeflhrten Verhandlungsgesprache erneut
Verhandlungsgesprache mit den Bietern, ggf. unter weiterer Abschichtung / Reduzierung des
Bieterkreises, zu fuhren und / oder weitere Angebote einzuholen (Durchfihrung mehrerer
"Verhandlungs- und Angebotsrunden"). Ein Anspruch der Bieter besteht hierauf nicht. ¢ im
Rahmen der vergaberechtlichen Zulassigkeit, Anpassungen in Bezug auf die Ausgestaltung
der optional anzubietenden Leistungen vorzunehmen. « zudem halt sich der Auftraggeber eine
Anderung der oben beschrieben Vorgehensweise vor.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Lidziga situacija ka bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Dariber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Korupcija: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Daliba noziedziga organizacija: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Dartuber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.
Nelikumigi iegttu [Tdzek|u legalizéSana vai teroristu finanséSana: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
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KrapSana: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Maksatnespéja: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Pienakumu neizpilde darba tiestbu joma: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Daruber hinaus gelten sadmtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die
Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespé€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai ieglta konfidenciala informacija Saja procedira: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Daruber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma procedidras sagatavosana;: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricitbu: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas lidzigas sankcijas: Dartiber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: DarlUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
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Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Uznéméjdarbibu aptur: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung
des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes,
insbesondere § 22 LkSG.

Teroristu nodarTjumi vai nodarijumi, kas saisttti ar teroristu darbtbam: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 und die Einhaltung des
Lieferkettensorgfaltspflichtgengesetzes, insbesondere § 22 LkSG.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Tiefbauplanung Anschluss RZ Haifa-Allee, Mainz, TP01155 - 30027777
Apraksts: Zum Anschluss eines leistungsstarken Stromkunden und zur Umstrukturierung der
bestehenden Mittelspannungsnetze beabsichtigt die Mainzer Netze GmbH die Errichtung
zweier neuen Stromtrassen. Sofern maglich, sollen die beiden Trassen im Langsverlauf
parallel mit einem Abstand von 1,5m verlaufen. Gegenstand der Ausschreibung ist die
Planungsleistung des Tiefbaus zur Verlegung der beiden Stromtrassen nebst der
erforderlichen Kommunikations- als auch Reserverohre inkl. Sicherheits- und
Gesundheitskoordination sowie Verkehrsplanung. Planung und Bau der elektrotechnischen
Komponenten wie z.B. der Kabel, der Schaltanlagen und Stromstationen an den jeweiligen
Enden der Trasse sind nicht Bestandteil dieser Planungsleistungen. Die ausgeschriebenen
Planungsleistungen umfassen die Phasen 2 bis 8 gemald HOAI in der Fassung von 2021. Eine
stufenweise Vergabe in zwei Auftragsabschnitten fur Leistungsphase 2 und die
Leistungsphasen 3 bis 8 ist vorgesehen. Weitergehende Informationen kénnen den
Vergabeunterlagen entnommen werden.
lekSéjais identifikators: LOT-0000

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71300000 InZeniertehniskie pakalpojumi

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 07/09/2026
llguma beigu datums: 03/09/2027

5.1.4. Parjaunojums
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Maksimalais parjaunojumu skaits: 1

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritéeriji
Atlases kritériju avoti: lepirkuma dokuments
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti

5.1.10. Pieskirsanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Projektteam und Personalverfugbarkeit
Apraksts: Der Bieter hat das fur die Durchfuhrung des Projekts vorgesehene Personal
vollstandig darzu-stellen. Hierbei sind insbesondere die vorgesehenen Rollen im Projekt,
deren Aufgabenbereiche sowie die jeweils relevanten fachlichen Qualifikationen und
Erfahrungen anzugeben. Weiter ist darzulegen, wie die durchgehende Verfligbarkeit des
Projektpersonals wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sichergestellt wird. Fur Zeiten von
Urlaub, Krankheit oder sonstiger Abwesenheit ist eine verbindliche Stellvertretungsregelung zu
benennen, die eine kontinuierli-che, qualifizierte Leistungserbringung ohne Verzdgerungen
oder Qualitatseinbuflen gewahrleis-tet. Bewertet werden insbesondere: « die Angemessenheit
und Schlussigkeit der Zusammensetzung des Projektteams in Be-zug auf die
Projektanforderungen, ¢ die vollstandige Abdeckung aller erforderlichen fachlichen,
technischen und organisatori-schen Qualifikationen, * sowie die Sicherstellung einer
durchgehenden, qualifizierten Projektbetreuung Uber samt-liche Leistungsphasen hinweg,
einschliel3lich der Regelungen zur Vertretung
Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 15
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Organisation
Apraksts: Der Bieter hat die geplante Projektorganisation darzustellen. Dies umfasst sowohl
die in-terne Organisation als auch die Zusammenarbeit und Schnittstellen mit den weiteren
fachlich beteilig-ten Planern sowie dem Auftraggeber. Die vorgesehenen Kommunikations-,
Abstimmungs- und Entscheidungswege sind nachvollziehbar zu beschreiben. Dartber hinaus
sind die vorgesehenen Konzepte, Prozesse, Reaktionsmechanismen und Me-thoden zur
Sicherstellung der Einhaltung von Qualitats-, Kosten- und Terminanforderungen dar-zulegen.
Hierbei sind insbesondere die eingesetzten Routinen, Standardverfahren sowie pro-
jektspezifische Anpassungen zu erlautern, mit denen eine strukturierte, transparente und ver-
I&ssliche Projektabwicklung gewahrleistet wird. Hierzu zahlen unter anderem: Regelungen zur
Projektsteuerung und -koordination, Ver-fahren zur Qualitatssicherung und -kontrolle,
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Methoden des Kosten- und Terminmanagements ein-schlie3lich Frihwarn- und
Eskalationsmechanismen sowie die Organisation regelmafiger Ab-stimmungs- und
Berichtsroutinen mit dem Auftraggeber. Bewertet werden insbesondere: « die Effizienz und
Nachvollziehbarkeit der Projektabwicklung, ¢ die strukturierte und angemessene Einbindung
des Auftraggebers in Entscheidungs- und Abstimmungsprozesse, * sowie die
Berlcksichtigung der projektspezifischen Besonderheiten, Randbedingungen und
Zwangspunkte.

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

PieskirSanas kritérija skaitlis: 10

Kriterijs:

Veids: Kvalitate

Nosaukums: Qualitdtsmanagement

Apraksts: Der Bieter hat das projektbezogene Qualitatsmanagement darzustellen. Dabei ist zu
er-lautern, welche organisatorischen, methodischen und prozessualen Ma3nahmen zur
Sicherstellung der geforderten Qualitat wahrend der gesamten Projektlaufzeit vorgesehen
sind. Bewertet werden insbesondere: « die Angemessenheit und Nachvollziehbarkeit des
Qualitatsmanagements, * das ausgewogene Verhaltnis zwischen organisatorischem Aufwand
und Wirksamkeit der MaRnahmen, * sowie die Eignung des Qualitatsmanagements zur
Sicherstellung der erforderlichen fach-lichen, technischen und terminlichen Qualitat der
Leistungen.

Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)

Pieskirsanas kritérija skaitlis: 5

Kriterijs:

Veids: Cena

Nosaukums: Preis

Apraksts: Bewertet wird die Angebotssumme, inkl. méglichem Nachlass, gemaf
Kalkulationsblatt AO8 bzw. Angebotsdeckblatt AO7. Die maximale Punktzahl erhalt das
Angebot mit dem gunstigsten Gesamtpreis. Bei allen weite-ren Angeboten wird der Quotient
mit dem Mindestangebot als Faktor zur Maximalpunktzahl ge-bildet: 100 * [Mindestangebot]/
[Angebot] (doppelter Preis = halbe Punktzahl) Sollte das niedrigste Angebot als
unangemessen niedrig bewertet werden, so wurde dieses An-gebot nicht weiter in die
Bewertungsmethodik einflielen und das Angebot mit dem zweitniedrigs-ten Angebotspreis
erhalt dann die volle Punktzahl.

Kategorija pieSkirS8anas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 70

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN
IX-SWMAG-2026-0063

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosatits uzaicindjums iesniegt piedavajumus: 31/07/2026
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-SWMAG-2026-
0063
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
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Varianti: Nav atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts

FinanSu garantijas apraksts: Alle Honorarzahlungen an den AN erfolgen zu 95 % des jeweils
falligen Honorars. 5 % dieses Honorars verbleiben beim AG als Erfullungssicherheit und als
Sicherheit fur Mangelanspruche. Bei Zahlung der Honorarschluss- bzw. von
Teilschlussrechnung werden diese Einbehalte ausgezahlt.

Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen bzw. fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen kénnen zum
Ausschluss des Bewerbers oder Bieters vom Vergabeverfahren fuhren. Die Vergabestelle
behalt sich daher vor, Bewerber oder Bieter gemaf § 51 Abs. 2 SektVO aufzufordern,
innerhalb einer von der Vergabestelle gesetzten angemessenen Nachfrist fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Etwaige Anderungen des Bewerbers oder
Bieters an seinen Angaben mussen zweifelsfrei sein. Wenn die nachzureichenden, zu
vervollstandigenden und/oder zu korrigierenden Unterlagen daraufhin nicht innerhalb der
Nachfrist bei der Vergabestelle eingehen, fihrt dies zum Ausschluss des Bewerbers oder
Bieters vom weiteren Vergabeverfahren. Mal3geblich fir die Rechtzeitigkeit ist der Eingang auf
dem Server der Vergabeplattform. Die Vergabestelle ist zur Nachforderung nicht verpflichtet.
Die Entscheidung steht in ihrem freien Ermessen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen (vgl. § 51 Abs. 3
SektVO).

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar Iiguma izpildi saistitie nosacijumi: Einreichung/Anerkennung der folgenden Dokumente:
TWO02.01 Bietergemeinschaftserklarung, wenn relevant TW02.02 Eigenerklarung
Nachunternehmereinsatz TW02.03 Benennung Unternehmen Eignungsleihe, wenn relevant
TWO02.04 Verpflichtungserklarung Eignungsleihe, wenn relevant TW02.05 persénliche Lage +
Befahigung Berufsaustibung TW02.06 Eigenerklarung Ausschlussgrinde TW02.07
Eigenerklarung finanzielle Leistungsfahigkeit TW02.08 Eigenerklarung technische + berufliche
Leistungsfahigkeit TW02.09 Referenzen TW02.10 Eigenerklarung Russlandsanktionen In der
spateren Angebotsphase: A07 Angebotsdeckblatt AO8 Kalkulationsblatt AO9 Bietererklarung
zur Angebotsabgabe A10 Verzeichnis Unterauftragnehmer, wenn relevant

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

FinanséSanas kartiba: Das Zahlungsziel betragt 30 Kalendertage. Gemal den Zusatzlichen
Vertragsbedingungen erfolgen alle Honorarzahlungen an den AN zu 95 % des jeweils falligen
Honorars. 5 % dieses Honorars verbleiben beim AG als Erfullungssicherheit und als Sicherheit
fir Mangelanspriche. Bei Zahlung der Honorarschluss- bzw. von Teilschlussrechnung werden
diese Einbehalte ausgezahit.
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5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacija par parskatisanas terminiem: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Einleitung von Nachprufverfahren gem. § 160 GWB: (1) Die zustandigen Vergabekammern
leiten ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht gertigt hat, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach
§ 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Formvorschrift gem. §161
GWB: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu
begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder
gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat
einen Empfangsbevollmachtigten im Geltungsbereich des Gesetzes zu benennen. (2) Die
Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfiigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenuber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Mainzer Netze GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Mainzer Netze GmbH

8. Organizacijas

8.1. ORG-7001
Oficialais nosaukums: Mainzer Netze GmbH
Registracijas numurs: DE 243 365 202
Pasta adrese: Rheinallee 41
Pilséta: Mainz
Pasta indekss: 55118
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Valsts: Vacija
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8.1.

8.1.

E-pasts: postkorb-beschaffung@mainzer-netze.de

Talrunis: +49 6131127172

Fakss: +49 6131126023

Sis organizacijas lomas:

Pircéjs

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

ORG-7004

Oficialais nosaukums: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau

Registracijas numurs: DE355604198

Pasta adrese: Stiftsstrale 9

Pilséta: Mainz

Pasta indekss: 55116

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Valsts: Vacija

E-pasts: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de

Talrunis: +49 6131 16 2234

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-7005

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

10. Izmainas

440721-2026

Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

8ad95db6-dfbb-4dae-96ee-d6f6919f1b49-01
Galvenais izmainu iemesls

Informacija atjauninata
Apraksts

Die Referenzanforderungen gem. Punkt 4.1.5 der Bewerbungsbedingungen wurden

angepasst. - Leistungsabschluss zwischen 01.01.2016 und 31.05.2026 - mindest Baukosten
entfallen - 20kV-Trasse entfallt Weiterhin geforderte Referenzen: - 2 Microtunnel, DN500 -

DN1000 - eine DB-Querung
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Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 5672ade5-18fb-49b0-bcec-153fbfdébafe - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17

Pazinojuma nosutiSanas datums: 25/06/2026 06:57:02 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 440721-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 121/2026

PublicéSanas datums: 26/06/2026
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